mert a gyori kancsd, gydri bokdly, gydri edény, gydri tdl elnevezések annak az emlékét
6rzik, hogy késGhabdn vagy paraszthabin edényeket a XVIII. szdzadban gy6ri
keresked6k kozvetitettek Erdélybe (Kresz i. m. 68-9). Gy6rrel vald kapesolatot Griz
a gydri garaboly "karra akaszthat6 egyfiilG vesszGkosar’ (Szentes, HodmezGvasarhely)
s a gyori pdros ’a gyékény legértékesebb részébdl font szatyor’ (Tapé, UMTSz). A
SzegSz. és ILia M. és Junasz A. (Néprajz és Nyelvtudomany 3<4 [1959-60]: 163-4)
szerint a gydri pdros ’kockésra font gyékényszatyor’, amelyet a tdpaiak péarosaval
exportra készitenek. Nevét onnan kapta, hogy a minta Gydér kornyékérdl,
Bdéséarkanybdl valb., A gydritok pedig olyan siitétok, amelynek termesztése GyGrbdl
szdrmazik.

Végiil felmeriil az a kérdés, hogy a dunantilj, békési, Vac kornyéki dora, dore,
dori, dorkd stb. terminolégidk kapcsolatban vannak-e egymdssal. A sz6t a Dunéntil
kiilonbdz6 részébdl 1744-ben a Békésbe telepiilt lakossdg magaval hozhatta ismerve
az ismeretlen Dorottya, Déra, Déra néni testi tulajdonsigat, Oroshazirdl terjedt
azutdn tovabb a terminoldgia. Feltételezhetjiik azt is, hogy a dora, dore, dori, dorké
stb. 'kOvér, testes, vastag, terebélyes’ és hasonlé jelentésben korabban a Tiszantaltol
Somogyig, Tolndig, Veszprémig, a Mez6f6ldig ismert volt, amit a szegedi dorkd, a
kiskunhalasi dorkdderekii, a Vac kornyéki dora bizonyitana.

Remélem, hogy nyelvészkollégaim szerint a dora, dore, dori, dorké stb.
Osszetartoz4sanak nincs hangtani akadalya.

Gunpa BeELa

Néhiny gondolat a magyarorszagi szlovakok csaliddneveirdl

A mai Magyarorszag teriiletén szlovdk nyelvszigetek, illetve telepiilések a
17-18. sz. folyaman jottek létre, amikor a tordk kilizése utin a pusztin maradt
teriiletekre Eszak-Magyarorszagrél tobb hullimban szlovak nyelvii lakossag érkezett
s az orszag 11 megyéjében szétszorva telepedett meg.

A letelepedettek csaladneveinek nem jelentéktelen része e migrécié sordn —
tehat a hazai gyakorlathoz képest némiképp megkésve — alakult ki, s ez lehetGséget
kinal arra, hogy egy viszonlyag j6l ismert s nagy tomegeket mozgaté migracids
folyamat és a névadas mechanizmusidnak, gyakorlatanak kapcsolatat vizsgalhassuk, s
utaljunk névnek és visel§jének az etnikai tudatat is érintd Osszefiiggésekre. Ez utobbi
néz6pont fel6l ugyanis a magyarorszigi szlovdk nyelvszigetek lakossdga, annak
ellenére, hogy viszonylag erds etnikai szarmazéstudattal rendelkezik, azaz szlovaknak
vallja magat, nagy résziik alig tud arrdl, hogy 6seik Szlovakia melyik helységébdl vagy
tajegységébdl érkeztek mai lakohelyiikre.
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A foldrajzi szarmaz4studat, az Gs6k eredeti sziil6helyének szdmon nem tartasa
inkabb valik szembetlindvé, mivel a csalddi nevek nagy szizaléka, illetve a csaladl
névadas szokasa a szarmazdas helyét vagy tajét is 6rzi vagy utal ra.

Tobb telepiilésen kozvetleniil a letelepedés utan a kortérs lelkészek, tanitok is
felfigyeltek e névadasi kiilonlegességre, s névosszeirdsokkal probaltdk az ott lakdk
szdrmazasanak emlékét megdlrizni. Megfigyeléseik azonban kéziratban maradtak, s
nem véltak az utdnuk kovetkez6 nemzedékek kozkincsévé, s a csaladi, a k6zOsségi
hagyomanyok részesévé.

Az, hogy a magyarorszagi szlovdk nyelvszigeteken ennyire elfelejt6détt az
eredeti szdrmazas foldrajzi tudata, részben azzal magyarazhatd, hogy a mai Szlovékia
kiilonbdz tajair6l meginduld — féként fiatal — generdcidk keriiltek végleges
helyiikre, s leggyakrabban itt alapitottak csaladot. S ilyenkor vajon az 0j csalad kinek
az eredeti sziilShelyét Grizze emlékezetében, ha példaul — mint az igen gyakori volt —
a négy nagysziil6 mindegyike mas-més szlovak tajrél szarmazott?

Azonban a csalddi névvizsgélat szocioldgiai, foldrajzi 6sszehasonlitd, névképz6
szokésai — s itt elssorban nem nyelvészeti, hanem szemantikai aspektusra gondolok
- hozzijarulhatnak ahhoz, hogy tobbet tudjunk meg az egyes nyelvszigetek
eredettorténetérdl is.

E rovid attekintésben a nyelvszigeteken €16 szlovak csalddok névadasi tipusait
szeretném — mélyebb elemzés igénye nélkiil — felvillantani, utalva a névadas
tartalmanak torténeti forrasértékeire. (A neveket ebben a dolgozatban magyar
helyesirasi formaban kozl6m, ahogy azok az allami anyakOnyvezés bevezetése Gta
szerepelnek, s ahogy viseldjlik ma is irja a nevét.)

1. Foldrajzi nevekbdl képzett csalddi nevek

1l.a) Az eredeti szdrmazashelyet 6rz6 csaldadi nevek.
Az e csoportba tartozé neveket két kategéridba oszthatjuk. Az els6t — melybe a
nevek tobbsége tartozik — azok a csalddi nevek képezik, melyek a telepiilés nevébdl
melléknévi vagy hatarozéi format oltottek. Ilyen tobbek kozott: Babinszki, Bartos,
Bartosovszki, Belan, Belanszki, Brezovszki, Bisztriczky, Bobrovszky, Bukovinszky,
Cerovszki, Cselovszki, 'Domanovszki, Gyivicsan, Hipszky, Hrivndk, Chlebnyicki,
Jeszenszky, Kralovanszky, Kulich, Lauko, Lestyan (Lestydn), Litavszky, Micsinszki,
Motyovszki, Moravszki, Medzihradszky, Novotny, Osztrolucky, Pdrnyiczky, Pribisan,
PolareczKy, Szdszky, Szenohradszki, Szlavkoszki (Szlavko), Szuchdnszki, Zdszkaliezki,
Zdluszki. (A telepiilések tobbsége Arva, Z6lyom, Hont, Négrad megyében van.)

E kategdridba tartozé csaldadnevek mésik tipusat alkotjak azok, amelyek
egy-egy foldrajezi taj, s egyuttal kozépkori kozigazgatasi (megyei) tagolédas jelzdi:
Oravecz (Arvai); Liptdk (Liptéi); Turcan (Ttréci); Szpisjak ~ Szpisdk (Szepességi) sth

1. b) A Duna-Tisza kozén és az Alfold délkeleti részén, a volt békési—esanadi
tdjon a csalddneveknek jelentGs szdzaléka arra utal, hogy a név viselGje nem
kozvetleniil északi szlovak teriiletekr6l érkezett, hanem kozben egyszer (vagy
tobbszor) Nogradban, Pest megyében mar megtelepedett, csak végiil mégis tové’bb.
koltozott. A csaffdnevek jelentds szdzalékaerreaz elsé vagy esetleg mar
sokadik letelepedési helyre utal Pl Acsai, Boldoczki (Boldog),
Bdnszki (Bank), Botydnszki (Orbottyan), Csuvdrszky (CsGvar — Cuvar), Gutyan
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(Galgaguta), Irsan (Irsa, ma: Albertirsa), Legénszki (Legénd), Sirdcky (Szirak),
Toszecki (T6szeg), Venyercsan (Vanyarc — Venarec) stb.

2. Foglalkozasnevek. A foldrajzi nevekb6l képzett nevek mellett nagy
szdmban szerepelnek a kiilonféle foglalkozasokra utald nevek. Ezeket is, mint a
foldrajzi névbol képzetteket nagyrészt alfoldi, tArsadalmilag Osszetettebb struktaréja
mezdvérosi vagy mezGvérosi jellegii kozosségei viselik. A foglalkoz4sokra utal6 nevek
kozott a szlovak véltozatok mellett mar a 18. szazadban ott taldljuk a magyar
véltozatot is: Csizmdr, Gyebndr, Hmcsjar, Klobucsnyik, Koldr (Kolldr), Koleszdr,
Kosztolnyik, Kusjar (Kusnyjdr), Kupecz, Skrinydr, Mészdros, Murdr, Varga. Az
llattartdsra utalé csalddnevek a DéEI-Alf6ldon nagyrészt magyar hangzastak:
Csordds, Juhdsz; Nograd megyében viszont szlovdk véltozatok is fennmaradtak:
Bacsa, Valach.

3. Népneve k. A szlovdkok etnikai szdrmazisat 6rzik népnévre utald
csalddneveik: T6th, Szlovdk, Szlovencsdk, Szlovenszky. Napjainkban szlovak csalddok
is viselik csaladi névként a k6vetkez8 népneveket: Czigdny, Horvdt, Kasuba, Lengyel,
Németh, Nemcsok, Nemec (de Germdn is!), Szlezdk; Békéscsaban és T6tkomldson
taldlkozunk az Argyeldn néyvel, amely név az elszlovdkosodott erdélyi roménokra
utal.

4. Német csalddnevek mint a vegyes lakossagi tele-
piiléstipusok forrésai Vannéhany etnikailag viszonylag zart szlovak
telepiilés, ahol a csalddi neveknek 40-50 %-a, vagy akar 70 %-a német hangzas.
Ilyen magas szdzalékban a német nevek két szlovik telepiiléstipusban fordulnak el6.
A Pilis hegységi falvakban, f6ként Pilisszentkereszten, ahovd az 1720-as években
letelepitett nyugat-szlovédkiai és dél-morvaorszagi katolikus szlovdkok mellé 1750
t4jan katolikus németeket telepitettek. Az eredetileg két kiilon falurészt még ma is
6rzi két utcanév: Slovdcka és a Svdbska ulica. A falut a szlovikok Mlynky-nek, a
németek Hailigi Krajcz-nak hivtak. A 19-20. sz. forduldjén elszlovdkosodott németek
leggyakoribb csaladnevei: Czirkelbach, Fuhl, Gliick, Hoffner, Holczer, Klaus, Lechner,
Lampert, Marlok, Peller, Roob, Spiegelhalter. S a leggyakoribb szlovék csalddnevek:
Papucsek, Dusanek, Havelka, Hugyecsek, Mikustk, Licstk, Mindrik. A masik
telepiiléstipust, ahol igen gyakori a német csalddnév, a volt matrai €s biikki
hutatelepiilések alkotjdk. A biikki Répéshutan, ahova észak-cseh és észak-morva
cseh és német szakmunk4sokat hoztak a vashdmorok és iiveghutdk kisegit6i, a
fakitermelést végz6 szlovak telepes munkéasok kozé, a cseh eredetre utalé Novek,
Orlicky nevek mellett a k6zosséget a német nevek uraljék: Fridel, Ofentdler, Sir (Shir),
Stuller. '

E két telepiiléstipuson kiviil német csalddnevekkel elszértan a legtdbb
szlovékok lakta telepiilésen taldlkozunk: pl. Engloner, Klenk, Miillner (Csévér); Pauer,
Pauman, Pezempacher, Trikkel (PiispSkhatvan).

5. Magyar csalddnevek - szlovdk telepiiléseken A
szlovék telepiiléseken természetesen :magyar csaladi nevek i8 vannak mar a 18.
sz4zadtél is. Eredetiik tobbféle: a) a 18-19. sz. folyamén szlovéikok kozé telepiilt
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magyarok nyelvileg és kulturdlisan asszimildlodtak, b) a letelepedett szlovakok dj
helyiikon "magyaros" nevet kaptak; c¢) a 19. sz. derekdtdl (pl. nemesség
adomanyozisa, értelmiségivé valas) mar névmagyarosits is elSfordul, mely a két
vilaghabora kozotti idészakban mér az iparoscsaladokat s néhol a parasztcsaladokat
is érintette. Vannak egészen kirivd névmagyarositidsok. Pl. a mar emlitett biikki
szlovék falvakban a Mdrrai, Sztvos, Fekete nevek mellett f6ként Biikkszentkereszten
vannak Csokonaiak, Hunyadiak, Kinizsiek, Petdfiek, Verbdcziek.

6. Altaldnosan elterjedt csaléddnevek Természetesen a
torténeti hattérforrassal rendelkezs vezetékneveken kiviil a hazai szlovakok k{zott is
vannak egészen "hétkoznapi" nevek, amelyek a névadas 4ltaldnosan elterjedt
szok4sdra utalnak. Négrad megye teriiletén pl. igen elterjedtek a ragadvAnynevek;
sok a keresztnév-csaladi név: pl. Adam, Achim, Benyo, Benyus, Franko, Gazso, Gregor,
Gregus, Klement, Markus, Urban stb. Igen szinesek a kiildnb6z6 kiilsé és bels6 emberi
tulajdonsadgokra utal6 nevek: Maly — Velky, Cservenydk, Holecz, Pupdk, Pupo,
Bohaty, Gambdr, Buchticska stb.

7. Sajatos jelleget hordozd6 csaléadneve k. Izgalmas kutatasi
témat jelenthetnének az olyan nevek, mint a Huszdr, Kuruc, Arenda, Szabados stb.
vagy az igen elterjedt délszlav (?) eredetii csalddnevek, mint a gyakori Ivanics,
Markovics, Palovics (Paulovics), Petrovics; vagy kizar6lag egy telepiilésen (de igen
gyakori névként) el6forduld nevek, mint pl. Kossuth (Kosut) Galgagyorkén vagy
Gyivicsan T6tkomldson.

Ezzel a révid csaladi névfelsoroléssal s egyfajta csoportositassal talan sikeriilt
érzékeltetnem, hogy egy, a 18. szdzadi migraciés folyamatok sordn kialakult etnikai
kozosség(ek) komplex toOrténeti, kulturolégiai névvizsgilata j ismeretekkel
gazdagithatja a népmozgds mikéntjét, az emberi mentalitis s az Gj kornyezet
alakulésat, de hozzajarulhat a névadés, -valasztas szokasismeretéhez is.

GYIVICSAN ANNA

"eez myt mondaaz myes twgyok"

"Emelje ez f6l lelkeinket, hogy mi vagyunk a lampafény ..." — Ez a Pet6fi-idézet

az egyik alappélddja az értelmez6i mellékmondatok azon tipusdnak, amelynek
alaptagja (az értelmezett sz6) a mutat névmds palatalis alakja (RAcz: MMNy. 411,
MondtElL 241). Az effajta megitélés indoklasa a kovetkez6: "A kozelre mutatd
névmasok ugyanis csak ritkan toltik be a tartalmatlan, a mellékmondat 4ltal
kifejtett utaldszd szerepét, hiszen az utalész6 tdvolra mutaté névmaés szo-
kott lenni. Akozelre mutaté névmis rendszerint azelzményekre mutat
vissza, tartalmat onnan kapja, vagy e se tle g a valamire térténd, kbzvetlen,
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